NECK SIZING DIES - NECK SIZING DIE 25-06 REMINGTON

The Redding Neck Sizing Dies size only the necks of your bottleneck cases to
prolong brass like and improve accuracy. It is important that fired cases
should never be interchanged between rifles since the neck sizing dies do not
size the shoulder or body. Ideal for cartridges used in Bolt Action rifles. All dies
are made using the finest alloy steels obtainable and machined on Hardinge
Super-Precision lathes capable of holding the tightest tolerances in the
industry. Heat treated in atmospherically controlled furnaces and hand
polished for smooth, flawless functioning, these dies will maintain tolerances
and last a lifetime. Inspected and ultrasonically cleaned before packaging.

Attributes

e Name: NECK SIZING DIE 25-06 REMINGTON
e Manufacturer: REDDING

¢ Product no.: 749004241

e Mfr. No.: 81120

¢ Cartridge: 25-06 Remington
¢ Die Style: Neck Sizing Dies
¢ Delivery weight: 0.272kg

¢ Shipping height: 43mm

¢ Shipping width: 58mm

¢ Shipping length: 132mm

e UPC: 611760811203

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von
Redding Neck Sizing Dies 2506 Remington

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die Redding Neck Sizing Dies 2506 Remington entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass du die Produkte sicher und effektiv
verwendest. Bitte lies die folgenden Anweisungen sorgfaltig durch, um mégliche Gefahren zu vermeiden und die
Lebensdauer deines Produkts zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass du alle Sicherheitsanweisungen in dieser Anleitung befolgst.
Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder VerschleiR.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Uber Rickrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Redding Neck Sizing Dies nur mit Hilsen, die fur das Kaliber 2506 Remington geeignet
sind.

¢ Stelle sicher, dass die Hulsen sauber und frei von Schmutz oder Verunreinigungen sind, bevor du sie in
die Dies einlegst.

¢ Verwende die Dies nicht mit abgefeuerten Hilsen, die zwischen verschiedenen Gewehren ausgetauscht
wurden, da dies die Genauigkeit und Sicherheit beeintrachtigen kann.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du mit
den Dies arbeitest.

¢ Achte darauf, dass du die Dies nicht Uberlastest oder unsachgemal verwendest, um Verletzungen oder
Schaden zu vermeiden.

Anleitung zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du einen stabilen Arbeitsplatz hast, der gut beleuchtet ist.
o Uberpriife, ob du alle benétigten Werkzeuge und Materialien zur Hand hast.

2. Installation:

o Befestige die Redding Neck Sizing Die sicher an deiner Presse gemall den Anweisungen des
Herstellers.
o Stelle sicher, dass die Die korrekt ausgerichtet ist, um eine prazise Anpassung zu gewahrleisten.

3. Verwendung:

o Lege die gereinigte Hilsen in die Die ein und betatige die Presse gemal den Anweisungen.
o Uberpriife nach dem Prozess die Hiilsen auf korrekte Anpassung und eventuelle Beschadigungen.
o Wiederhole den Vorgang fur jede Hulsen, die du anpassen méchtest.

4. Nach der Verwendung:



o Reinige die Dies nach jeder Verwendung, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.
o Lagere die Dies an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Dies gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von
Metallabfallen.
e Uberpriife die értlichen Richtlinien fir die umweltgerechte Entsorgung von Materialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Sie kénnen dir bei Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts helfen.

Bitte beachte, dass diese Anleitung wichtige Informationen fir die sichere Verwendung der Redding Neck Sizing
Dies 2506 Remington enthalt. Die Einhaltung dieser Richtlinien tragt dazu bei, die Sicherheit zu gewahrleisten
und die Lebensdauer deines Produkts zu maximieren.



NECK SIZING DIES NECK SIZING DIE 2506
REMINGTON Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Redding Neck Sizing Die for your 2506 Remington bottleneck cases. This guide
provides essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines

Ensure that you read and understand all instructions before using the neck sizing die.
Always use the die in accordance with the manufacturer's specifications.

Inspect the die for any damage before use. Do not use if damaged.

Keep the die out of reach of children and vulnerable individuals.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when operating the die.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the neck sizing die with the appropriate cartridges (2506 Remington).

Do not interchange fired cases between different rifles, as neck sizing dies do not size the shoulder or
body.

Always ensure that the die is properly installed in your reloading press before use.

Avoid using excessive force when sizing cases to prevent damage to the die or cases.

Follow all local laws and regulations related to ammunition reloading and safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your reloading press is clean and free from debris.
o Securely attach the neck sizing die to the reloading press according to the press's instructions.
o Adjust the die to the desired depth for neck sizing as per the manufacturer's guidelines.

2. Usage:

[¢]

Insert a fired case into the reloading press.

Carefully lower the ram to engage the neck sizing die with the case neck.

Apply steady pressure to size the neck of the case.

Once the sizing is complete, raise the ram and remove the case.

Inspect the sized case for any defects before proceeding with further reloading steps.

o

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions
¢ Dispose of any damaged or unusable dies in accordance with local waste management regulations.

¢ Recycle packaging materials where possible.
¢ Do not dispose of the die in regular household waste if it is still functional; consider donating or selling it.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance regarding the use of the NECK SIZING DIES NECK SIZING DIE 2506
REMINGTON, please refer to the manufacturer's official website or contact your local retailer.



This safety instruction guide is designed to ensure your safe and effective use of the Redding Neck Sizing Die.
Please keep this guide for future reference and ensure that all users are aware of these safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Dies de Cuello Redding 2506 Remington

Introduccion

Los dies de cuello Redding estan disefiados para dimensionar los cuellos de tus cartuchos de cuello de botella,
mejorando la vida Util del brass y la precisidn de tus disparos. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
y uso para asegurar que utilices el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

¢ Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén los dies fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Reporta cualquier producto defectuoso o inseguro a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de Peligros Potenciales:
o Riesgo de lesiones por mal uso de herramientas.
o Peligro de dafios a los cartuchos si no se utilizan correctamente.
¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:
o No intercambies cartuchos disparados entre rifles.
o Asegurate de que los dies estén correctamente instalados antes de usarlos.
o No fuerces el die si encuentras resistencia durante el uso.
¢ Advertencias Especificas:
o Este producto no es adecuado para menores de 18 afios sin supervision.
o Utiliza solo en rifles de cerrojo compatibles con el cartucho 2506 Remington.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

¢ Instalacion:
1. Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
2. Coloca el die en la prensa y ajustalo firmemente.
3. Verifica que esté alineado correctamente con el cartucho.
e Uso:
1. Inserta el cartucho en el die.
2. Baja la prensa lentamente para dimensionar el cuello del cartucho.
3. Retira el cartucho y verifica que la dimensién sea correcta.
4, Limpia el die después de cada uso para mantener su funcionalidad.

Instrucciones de Eliminacion

e Deshazte de los dies que ya no necesites de acuerdo con las regulaciones locales sobre reciclaje y
desechos.

¢ No tires los dies en la basura comudn; consulta con un centro de reciclaje local para una eliminacién
segura.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

» Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar a un
representante de servicio al cliente de la marca.



Recuerda siempre seqguir estas directrices para garantizar un uso seguro y efectivo de los dies de cuello
Redding 2506 Remington. Tu seguridad es lo mdas importante.



Guide de Sécurité pour les Dies de Neck Sizing
Redding 2506 Remington

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les dies de neck sizing Redding 2506 Remington. Ce document a pour
but de t'informer sur I'utilisation sécuritaire de ce produit, tout en respectant les directives de sécurité des
produits de I'Union Européenne (UE). Assuretoi de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants ou des groupes vulnérables.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consulte un professionnel.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais interchanger les douilles tirées entre différents fusils.

¢ Utilise uniquement des douilles compatibles avec le die de neck sizing.
Porte des lunettes de protection lors du recalibrage des douilles.
Assuretoi que le die est correctement installé avant de I'utiliser.

Evite de forcer le die si tu rencontres une résistance inhabituelle.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die

o Fixe le die dans le porteoutil de ta presse a recharger.
o Assuretoi que le die est bien serré pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.

2. Utilisation du Die

o Place une douille vide dans le die.
o Actionne la presse pour recalibrer le collet de la douille.
o Retire la douille recalibrée et vérifie qu'elle est conforme aux spécifications.

3. Entretien
o Nettoie régulierement le die avec un produit approprié pour enlever les résidus de lubrifiant et les

débris.
o Inspecte le die pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose des dies usés ou endommagés conformément aux réglementations locales sur les déchets.
* Ne jette pas les dies dans des poubelles ordinaires. Informetoi sur les points de collecte pour les déchets
métalliques.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact basé
dans I'UE approprié. Assuretoi de garder ton recu d'achat pour toute demande de garantie ou de rappel.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu contribues a garantir une utilisation
sécuritaire et efficace de ton die de neck sizing Redding 2506 Remington.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il NECK SIZING DIE REDDING NECK SIZING DIE 2506 REMINGTON. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza, sull'uso corretto e sulla manutenzione del prodotto. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Utilizzare solo il NECK SIZING DIE per le cartucce 2506 Remington.

Non scambiare le cartucce tra fucili, poiché i dies di neck sizing non dimensionano la spalla o il corpo.
e Assicurarsi che il die sia installato correttamente prima dell'uso.

Indossare sempre occhiali protettivi durante il ricaricamento delle munizioni.

Non forzare il die durante I'uso; se si incontra resistenza, fermarsi e controllare.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die

o Montare il die nella pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
o Assicurarsi che il die sia ben fissato e allineato correttamente.

2. Utilizzo del Die

o Inserire la cartuccia nel die.
o Azionare la pressa per dimensionare il collo della cartuccia.
o Controllare la cartuccia dimensionata per eventuali anomalie.

3. Manutenzione del Die

o Pulire il die con un panno morbido dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di polvere o lubrificante.
o Controllare regolarmente il die per segni di usura e sostituirlo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il die nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, contattare il produttore o visitare il sito web
ufficiale.

Ricordate che la sicurezza € una responsabilita condivisa. Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un
utilizzo sicuro e efficace del NECK SIZING DIE REDDING NECK SIZING DIE 2506 REMINGTON.



NECK SIZING DIES REDDING NECK SIZING DIE
2506 REMINGTON Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa NECK SIZING DIES REDDING NECK SIZING DIE 2506 REMINGTON tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama
opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden tai puutteiden varalta. Ala kayta viallista tuotetta.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta vain valmistajan suosittelemaa kaliberia, tdssa tapauksessa 2506 Remington.
Varmista, etta kaytat oikeita tydkaluja ja varusteita tuotteen asentamiseen ja kayttoon.
Al3 koskaan vaihda ammuttuja koteloita eri kivaarien valilla.

Huolehdi siitd, ettd kaulakokoajat eivat kokoa hartiaa tai runkoa.

Pida tydtila siistina ja jarjestettyna, jotta valtat vahingot.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat ty6kalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Kiinnitd kaulakokoaja tukevasti tydkaluun tai koneeseen, jota kaytat.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat oikein paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Aseta kotelo kaulakokoajan sisaan.

o Varmista, etta kotelo on kunnolla paikallaan ennen puristamista.

o Purista kaulaosaa hitaasti ja tasaisesti.

o Tarkista kaulan koko saannéllisesti varmistaaksesi, etta se on oikea.

Havitysohjeet
o Havitd kaytetyt tai vialliset tuotteet ymparistdystavallisella tavalla.
« Al heitd tuotteita tavalliseen sekajatteeseen, vaan seuraa paikallisia ohjeita vaarallisten jatteiden

havittamiseksi.
¢ Jos tuote on rikki tai vaurioitunut, varmista, etta se ei aiheuta vaaraa ennen havittamista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteyttd valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja numero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Seuraamalla naita ohjeita voit kayttaa NECK SIZING DIES



REDDING NECK SIZING DIE 2506 REMINGTON tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for Redding Neck Sizing
Die 2506 Remington

Introduktion

Tack for att du valt Redding Neck Sizing Die 2506 Remington. Denna produkt ar utformad for att sakerstalla
saker och effektiv anvandning av hylsor i ditt gevar. For att garantera en saker och korrekt anvandning,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara personer.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart.

Kontrollera regelbundet fér eventuell uppdatering av sakerhetsinformation och aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda 6gonen och handerna under anvandning.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

e Anvand endast hylsor som ar avsedda for denna typ av die; blanda aldrig hylsor fran olika gevar.
Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

F6lj alltid rekommenderade toleranser och installningar for att undvika skador pa produkten eller
hylsorna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Redding Neck Sizing Die:

o Fast die i din laddverktygshallare enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att die ar ordentligt fastsatt innan anvandning.

2. Anvandning av Redding Neck Sizing Die:

o Placera en avfyrad hylsa i die.

o Justera die for att sakerstalla korrekt halsstorlek.

o Utfér den nédvandiga kalibreringen for att sakerstalla att hylsan ar korrekt dimensionerad.
o Ta bort hylsan och inspektera den for att sakerstalla att den ar korrekt formad.

3. Underhall:

o Rengor die regelbundet for att férhindra uppbyggnad av skrap och for att sékerstalla ldngvarig
anvandning.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallssopor.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
e Om produkten &r skadad eller inte langre i bruk, se till att den hanteras pa ett miljovanligt satt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare
direkt. Se till att alltid ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig nar du kontaktar support.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din
Redding Neck Sizing Die 2506 Remington. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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